INSTRUCTION

'
'
. replacement of battery, the unitis ~ diameter size factor inputs.
' FUNCTIONS switched to wheel size input mode. Tire scale Tire scale
M A N U A L ' ‘Speedometer (0-99.9 Km/hr or M/hr) Multiply wheel diameter, d (Fig. 1) in
' Tripmeter (Up to 999.99 Km or M) millimeters by 3.1416 to determine 14 x1,5 26x1,75
1 heel fact 3
| Total Odometer (Up to 9999.9 Km or M) ‘Q’re‘;‘; “ﬁ‘g Pt button to select digt 14 x1,75 1055 | 26x1,95 2050
| Odometer for bike 1 and bike 2 memory to be input and the MODE button to 16 x1,5 1185 | 26x2.0 2055
. oo adjust the digit to the desired number 16 x 1,75 195 | 26x2,1 2068
. | Auto trip timer (9: 59'59") (hold for fast advance). Press the 18 X15 1320 | 26x2125 2070
| Maximum Speed (up to 99.9 Km/hr or M/hr, | SEIT t‘butt(z,r\] atgaia to KM/MIbLFEt = 1'75 1350 [IBE 2'35 2083
N N selection. (Note: Removing battery x1, X2,
' | Digital Clock will erase Wheel Size Input) 20x175 1515 | 26x3 2170
: 12/24 hour Selectable Set the wheel size for bike 1 and 2. .
' Average Speed (0-99.9 Kmihr or M/hr) ) A= 1615 B2l 2145
! Scan (for DST, MXS, AVS, TM) Fig.1 22x1-3/8 1770 | 27x1-1/8 2155
: Freeze Frame Memory (for TM, AVS, DST) x N 22 x1-1/2 1785 27 x1-1/4 2161
' S 24 x1 1753 | 27x1-3/8 2169
. peed Comparator (+ or -)
: Speed Tendency “ie, <350 24 x3/4 Tubular | 1785 | 650 x 35A 2090
! Odometer Save Function % i 24x1-1/8 1795 | 650 x 38A 2125
| Temperature (-10°C to + 50°C) ) . — 24 x1-1/4 1905 | 650 x 38B 2105
' <G/ Selection distance in millimeter per one turn 24 x1,75 1890 | 700 x 18C 2070
'
' 24 x 2,00 1925 | 700 x 19C 2080
' Calories Count i :
T KM/ MILE Selection 24x 2,125 1965 | 700x20C | 2086
' After the wheel size input, the following function is selection of
! Maintenance Program qﬂ ATTENTION !! kilometers or miles as the measurement for distance. Press the 26x7/8 1920 | 700 x 23C 2096
| 9 Refer to the MODE button to choose between Kilometer (KM) and Mile (M), 26 x1(59) 1913 | 700 x 25C 2105
' El Backlite appendix for press the SET button to confirm. 26 x 1(65) 1952 | 700 x 28C 2136
: installati
CVCLECOMPUTER ' reforence. 26x1,25 1953 | 700 x 30C 2146
: Start/S AGE & WEIGHT INPUT 26x1-1/8 1970 | 700x32C | 2155
. tart / Stop Right after KM/ MILE selection, the preset age of 23 will flash, press 26x1-3/8 2068 700C Tubular | 2130
: To start the unit, press the SET button to turn on the display the MODE button to adjust the digit to the desired number and 26 x1-1/2 2100 | 700 x 35C 2168
' and the wireless mounting system. To stop the unit, left unused press SET button to confirm. 26 x14 2005 | 700 x 38C 2180
' for over 5 to 6 minutes and then the computer will automatically 4l X
' switch off to preserve batteries. 26x1,5 2010 | 700 x 40C 2200
Maintenance Program 2 H Average Speed SCAN n EL BACKLITE n
It is used to remind you for the parts replacement or ﬁv&srag% _Spg_ed Imee:jsuremeng i;indilq:ated by tThe sfan mt(r)‘de allows DET I‘VIXS, AVS andkTM &o 1 + '1I'he %Lol\’d?ﬁg“%he‘ I[\:/IaOnEl))E %ﬁ'ggg %r; %ig]eeéoar?dfsout%vs\:’séL light will be
to lubricate the chains and wheels after the preset distance is for 24-hour format. Press the SET button to and is displayed on the bottom line. 0 cycle on the screen without pressing any keys. |soaw g o flir . 1
reached. _ ) confirm. Next the hour digits will start to flicker. AVS is calculated with the Trip Timer TM, so AVS Press the MODE button to enter the CLOCK ve b J.B 'm“[)’é%dv‘ji?hf%gj‘gfgg‘gg‘ erlwwngx'i%eu(r:r(\)ggge'gf g\'/"e?'ggg gsgégéagﬁgc‘ﬁg
Right after KM / MILE slection, the preset total distance of 600 Use the MODE button to select the hour. To is the average speed only while riding. mode. o timer displayed once. ) ]
km(or miles) will flash, press the MODE button to select Press the MODE button to enter TM mode. < :.3 Press once on the SET button, the EL light will be turned on

between 200, 400 , 600 & 800 km (or miles) and press SET

buton to confirm.

For example, if 600 km is selected, the spanner (+*) will flash
whenever the total distance (ODO) reach 600, 1200, 1800 km

(or miles).

Press the SET button to stop flashing of spanner (+*).

Features

Computer

Wheel Size Input

For reference you can refer to the function table of your computer's

features as state on the gift box.

Press and hold SET and MODE
buttons for 2 seconds or after the

For convenience you can
refer to the chart of wheel

Wheel size

change minutes, press SET button again. The
minutes will start to flicker. Use the MODE button
to select the minutes.

Press the SET button once more to return to
clock mode.

Press the MODE button to enter ODO mode.

Odometer

Trip Timer

Trip timer measurement is indicated by TM and
is displayed on the bottom line. Trip Timer is
activated automatically with speedometer input [
On when you ride and off when you stop.] It
records only the time spent actually riding.
Reset TM to zero by pressing the SET button for

Freeze Frame Memory

Press the SET button, Freeze Frame Memory can
lock the display at the end of a ride segment and
information TM, DST and AVS which will be flashing,
can be read at a later time by pressing the MODE
button. To release the memory, press the SET button
until the display digit is static again. This is particularly
useful when crossing the finish line of a time trial,
since the TM cannot be stopped manually.

for 4 seconds and

memory mode as wel
Battery replacement:

Computer: Unscrew the back cover. The (+) side should beﬂfacing

Itlhe computer will go to the freeze frame

ently remove the battery and replace it with a new battery

up.
model Cr1620.

Note: Do not expose computer to extremely cold or hot
X nlight for

temperatures_i.e. don't leave the unit in direct

ul

eav S
extended period of the time. Check the position of sensor and

button to select "12H" for 12-hour format or "24H"
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Speed Comparator (Cadence ' Total dist travelled is indicated b : : | magnet periodically.
P” — P ( - ) 1 OoDaO a:dagizzla;agﬁ tehe fon'gnlcﬁnz TZ o ,f[, 2 seconds in DST mode. Press the MODE button + Odometer Save Function : Forgcurrgnt measu¥emem, the sensor, magnet should
A"+"or "-" sign appears to the right of the o 1 1 +( 1 ODO 4 hold . d oo R to enter Temperature mode. 1 - - 1 not get wet/ rustbotherwse it may cause fuinction error, Bracker/
speed. "+" indicates you are travelling faster -l | 1 reset , press an Of SET an A ' ' The SAVE function allows you to keep the important [ ™ +] + Magnet/Sensor band, these items can be rinsed in surface
than your average speed (AVS). A"-"indicates  [w- L <8 '\r:IOItD;E button; for 2h5800nd5 0[) remove 123 . Temperature ! gfalbaagfestal distance (ODO) even after replacement | * um ' fresh water or washed with a mild soap.
ou are riding slower than your average speed. EEEE] the battery. ress the MODE button to - 3 i .
Y 9 Y ge sp REE| S entor DST mode. | Press and hold SET button for 2 seconds, "°C" [z * . To set ODO, after battery replacement and wheel . Warngr?tgdvgeasragpgver the batteries, damages due to misuse,
' i » " ™Mah| | size setiing, press MODE buttonto ODO mode and | 00000} | abuse of acidents. oracked of broken casse. negligence of
S| Te . : will start to flash. - ) 1 1 € , neglig
peed endency (Acceleration & Deceleration) ! Triometer Press MODE button to select "°C" or "F" and ! tRer‘x predss a?ld Eold SET button for 2 seconds until = prec,aéjtlfo‘ﬂs, improper mdalntert\)ance or ct%mmelaclal Use. Warranty
" igit fli ) is void if the repairs are done by non authorized service.
Acyclist symbol appears Qg;h-e_|eﬂ of the speed. 7o W nﬁ : (Triglnforma!ion Reset Mode) press SET button to confirm. ; !I_oeagjjsl:mlgﬁmlgesrg\rgss the MODE button. Press the SET button E %%g?rgeéhtinsr%%%géé \Bvel{}%%% ogé)r/gegr)the product will either be
The wheel turns forward “&e, to indicate p= = ' T P 1 to confirm. . | ! g
acceleration. The wheel turns backward &> -l 3 ,'E : lezllg %sé;r;&faeyg(je i?\?tﬁg] gg&éﬁ:r}f#gé‘%ﬁﬁ%ggr e .3 3"'+°' CALORIES COUNTER : Ezp%aé?b&"/‘?ozeg;:ﬁteo‘?eEsf??szeofdrﬁ:‘rg%%j?"nﬂlz‘:-r value-Press . }\‘rg\?e?{]‘lszr}ﬁgl Ceygﬂeﬂéovﬂgﬁltgfei:" combination with other medicalf
to indicate deceleration. SEI 'S:ge'y gtggr?g'gg:gf;'g:ggi‘%p?ﬁgOgg}egﬂgg:; . Calorie counter is indicated by CAL and is T 1 T | SELECTION OF BIKE 1 & BIKE 2 . i%%ﬁ”’egaﬁ'eerﬁg‘k’g'é eq%%néente%rbipﬁ;ﬁ? (e%g?\l%al yequipment,
' . i di i el displayed on the bottom line. Calories counter is scam i | ! cardiopulmonary machines and pacemakers.
Speedometer + for2 seconds; DST(Trip distance), TM (Trip Time) 11e3 actﬁ/atyed automatically with speedometer input. It 'c : gl Press 2 button for toggle change (C1<=>C2) and release . | you are sevg'ely ill_or pregn%nt, please g:onsult your doctor
is indi 1 &AVS (Average Speed) will also be reset at that records the calories consumption during ridin e | within 1 sec. @ or @ will be shown 1 before using cycle omputer. i ] ’
Instantaneous Speed is indicated on the top S -, +| ' time. Pressthe MODE button to enter MXS P! 9 g. cal 1 ' y - 1 Keep this device away from children. It contains batteries,
line. The range of measurement is from 0 to oo um :’M ' mode Reset CAL to zero by pressing the SET button for 1G] + Al data will be reset to zero except he total distance (ODO). which might be swallowed by children. As with most electronic
99 KM / hr [0 to 99 M / hr] and accuracy is “ J E ' 2 seconds. 1 1 receiving devices, there can’sometimes be interfe-rence
Yy 4 ' . ' 1+ that causes inaccurate display readouts. Avoid using your cycle
+/-0.5KM/hr[M/hr]. IREE ! Maximum Speed ! COMPUTER RESET ' ﬁpmhputﬁr near comp_non sourcesdotf_ mt_erferer}ce. le%esﬁ include ¢
- ' - — FAT BURNT (F): 1+ The computer will be reset by either of the following case. o WS B ahes. mobies and commatarar unis, 1l uorescent
Clock (12H/24H) | Maximum speed measurement is indicated by [z - 1 : L Beteomb. lights, wristwatches, mobiles, and computers.
spe ; - Battery change. '
— — + MXS and is displayed on the bottom line. b iy Holding the SET Button for 3 seconds will ' Holding both SET and MODE Buttons for 3 seconds will reset 1
a c1k2e ﬁ:\s‘g‘l‘;ﬂr odr:gtﬁzl g:)ot;:okn;slilgglcated bythe [z, W W+ Maximum speedis stored in memory and updates  |uw 'C ‘-J 2] reset tlge fat burnt in grams. ! the computer. '
X : f A . . '
;Ig asgj\_lli}g{-lnbn?;v!g?gs??hl 2 Sagg 2b‘t| Egﬁrflﬁr;nat or t :s ! &r;?ls‘yﬂ/;rzgsaawg Ezll'dsﬁqeeedngre&ct{\:: i,n'l;?‘ée’s&ts 123 | C(\,’:T;Zﬁ;ﬁ.' t)fwcgjcinrﬁirut{: @‘i’u'l“b%mae&zemtgﬁ?a'ﬁ‘yo ?\?n:v cl:lf';()aufl:er 5
: minutes. Press any button will wake up the computer and will
seconds. "24H" will start to flicker. Use the MODE 1138 . mggg: Press the MODE button to enter AVS . go to setting modeyagain. " P |
' ' N
1 1 1

BEDIENUNGSANLEITUNG

' '
' '
' '
+ |FUNKTIONEN 1+ Tabelle oder alternativ multiplizieren Sie den Raddurchmesser mit
' [Fahrgesct 1€ (0-99.9 Km/hr oder M/hr) ' der Zahl 3,1416. Radumfang Radumfang
| = v 1 Mit SET-Taste die zu &ndernde Zahl wihlen und mit MODE-Taste 14 %15 1020 | 26x1,75 2023
, | Tagesstrecke (Max 999.9 Km oder M) . den ermittelten Wert eingeben (bzw. gedriickt halten fiir schnellere : L
+ [ Gesamtstrecke (Max 9999.9 Km oder M) + Anderung). Nach dem Einstellen der letzten Ziffer mit SET-Taste 14 x1,75 1055 | 26x1,95 2050
1 ' bestétigen, im Display erscheint Eingabe KM / MPH (nach
| Auswahl Fahrrad 1 oder Fahrrad 2 | Batteriewechsel werden diese Einstellungen gelgscht). iGRal> 185 I 2055
| Fahrzeit (9 :59'59") 1 GleichermaBien geben Sie den Radumfang fiir Fahrrad 1 und 16 x1,75 195 | 26x 271 2068
! [Maximalgeschwindigkeit (Max 99.9 Kmihr oder M/hr) 1 Fahrrad 2 ein. 18x1,5 1340 | 26 x 2,125 2070
1 | Uhr (12 Std Anzeige) ' 18 x1,75 1350 | 26 x 2,35 2083
* [12-Stunden oder 24-Stunden-Format : 20x1,75 1515 | 26x3 2170
: Durchschnittsgeschwindigkeit (0-99.9 Kmvhr oder M/hr) : 20x1-3/8 1615 27x1 2145
[ Scanfunkion (fuer DST, MXS, AVS, TM) ' 22x1-3/8 1770 | 27x1-1/8 2155
1 | zwischenspeicher (fuer TM, DST, AVS) ’ 22x1-1/2 1785 | 27 x1-1/4 2161
1 | Geschwindigkeitsvergleich (+ / -) | 24x1 1753 | 27x1-3/8 2169
| [Geschwindigkeits-Tendenz | <— ¢ —>» 24 x3/4 Tubular | 1785 | 650 x 35A 2090
! [Cdometer Speichertunkiion : Distanz in Millimeter per Umdrehung 24 x1:1/8 1795 |I6S0X38A 2125
% — - ' 24x11/4 1905 | 650 x 38B 2105
i | Femperaturanzeige (-10°C bis + 50°C) :
1 | Einstellung Te mperaturanzeige ' 24x1,75 1890 | 700 x 18C 2070
' [katon N 24 x 2,00 1925 | 700 x19C 2080
' alorieverbrauch ' " : "
' - + Wahl zwischen Meilen oder Kilometern 24 x 2,125 1965 | 700 x 20C 2086
1| Fettverbrennung in Gramm HINWEIS! Alle '
! [nepektionsanzeige = Ei I - \ ' Nach der Radumfangeinstellung kénnen Sie KMH- oder 26x7/8 1920 | 700 x 23C 2096
| i 9 instellungen laut ! MPH-Anzeige wahlen. MODE-Taste driicken um KMH oder MPH 26 x 1(59) 1913 | 700 x 25C 2105

RI DE 1 | Displaybeleuchtung beigefiigter . wahlen und mit Set-Taste bestatigen.
' Bedienungsanleitung 26 x1(65) 1952 | 700 x 28C 2136

R T COgPUTER . vornehmen. - Al oh 26 x1,25 1953 | 700 x 30C 2146
: Start / Stop  Eingabe Alter und Gewicht 26x1-1/8 1970 | 700x32C | 2155
' I ivi i i [ i + Nach der Eingabe KMH/ MPH befinden Sie sich in Eingabe Alter, in 26 x1-3/8 2068| 700C Tubular | 2130
: B o e drd B lor e Taate o Cis ANSG R eihausahanén. der Anzeige erscheint die Zahl 23 und binki Mit MODE-Taste i ,/2 S BTl vs
' Die Rader bewegen sich ca. zwei Sekunden lang, wodurch angezeigt , gewiinschte Zahl eingeben und mit SET bestétigen. In der Anzeige
' c € ' m{i?fu?\asss gr?‘téigemunnkl‘éOErH;Drfear?geVSCha"kTEIS des Computers + erscheint die 80 und blinkt (Gewichteingabe), mit MODE-Taste 26x14 2005 700 x 38C 2180
. | Der Co?np?mer schaltet automatisch aus, wenn das Gerat wahrend , gewlinsche Zahl eingeben und mit SET-Taste bestatigen. 26x1,5 2010 | 700 x 40C 2200
1 ca. 5 - 6 Minuten nicht im Einsatz ist, so werden die Batterien geschont .

Inspektionsanzeige # B Zeit (12H/24H) ﬂ Fahrzeit Odometer Speicherfunktion n Batterie Austausch: n

Nach Einstellung des Raddurchmessers blinkt die Anzeige 600 KM. Durch Driicken der MODE -Taste erreichen Sie die [ + Die Tourenzeitmessfunktion wird mit TM im Display To = Die SPEICHER-Funktion (SAVE) erméglicht Ihnen = - Computer: Schrauben sie die Riickwand ab. Die (+) Seite sollte
In der linken unteren Ecke erkennen Sie einen Werkzeugschliissel. néchste Funktion (Uhrzeit). Um die Uhr einzustellen, .3 :mw angezeigt. Diese Funktion schaltet sich automatisch .:\ nmu die Speicherung der zuriickgelegten Distanz (ODO), |#% & nach oben schauen. Entfernen sie die Batterie und ersetzen sie
Diese Funktion erméglicht Ihnen die Einstellung der Kilometer bis driicken Sie bitte 3 Sekunden lang die SET-Taste. h J e mit dem Tacho ein und wird bei jedem Stop L J B einer fur Sie wichtigen . L sie mite einer Neuen des Typs CR1620
zur nachsten Fahrradinspektion. Durch Driicken der MODE -Taste Damit o bl unterbrochen, so dass nur die reine Fahrzeit DA gﬂorm_anun. i‘e E"e'g( |a”°h nach einem %)
kénnen Einstellungen zwischen 200 — 800 KM ausgewahit werden konnen Sie nun durch Driicken der MODE-Taste | 138] + gemessen wird. Die Unr wird durch Druecken der 95959 e NS, 1aste. um den "oDO™| 0000 Setzen sie den Computer keiner extremen Kélte oder
_Ia_ls Hmwegsdauvvz\ille InspektloE Ihre’\s‘ Rahdgs, lewrch BrLicken der SET- auswahlen, ob die Uhr im 12 Std oder 24 Std Modus 1+ SET Taste in der DST Funktion auf O gestellt. Modug nach einem Batterienwechse und der T Hitze aus, d.h. lassen sie die Einheit nicht fir lange Zeit im

aste wird der Wert gespeichert. Nach Erreichen der angezeigt wird. Nach Auswahl der Anzeige driicken Sie bitte die SET- H i 5 i i direktem Sonnenlicht. Uberpriifen sie die Position des Sensors
eingegebenen Kilometerzahl erscheint im Display der Taste, dadurch beginnt die Stundenanzeige zu blinken. Sie kénnen ' Elnstellung Tempera‘uranzelge Ef,‘gg,'-‘-’gS%ﬂf,‘Z'g’é}ghﬂE”'”fen und die Information und des Speichenmagneter’?in regenméaRigen Abstanden.
Werkzeugschlissel. Durch Driicken der SET-Taste konnen Sie den jetzt mit der MODE -Taste die Stunden einstellen. Um die Minutenanzeige | Der Fahrradcomputer zeigt auf Wunsch die Temperatur Halten Sie anschlieBend die " SET "-Taste zwei Fir genaue Messungen sollte der Sensor und der Magnet nicht
Hinweis ausschalten. einzustellen, driicken Sie bitte erneut die SET -Taste. Es blinkt nun P! 9 P & Sekunden lang gedriickt, bis die letzte Anzeigestelle nass werden bzw. rosten, sonst kdnnen Funktionsstérungen

Geschwindigkeitsvergleich (Kadenz)

Funktionen

Computer

Radgrésseneinstellung

Wenn man den unteren Knopf driickt, werden die einzelnen

Funktionen im Display aufgefiihrt.

SET-Taste und MODE-Taste gleichzeitig 2 Sekunden lang gedriickt
halten (oder nach Betteriewechsel), es erscheint Zahl 2124, die
blinkt. Um die richtige Reifengréfe zu ermitteln, benutzen Sie bitte

Rad grosse

die Minutenanzeige, die Sie durch Driicken der MODE -Taste einstellen

konnen. Nach Einstellen der Uhrzeit driicken Sie die MODE -Taste.

Gesamtstrecke

in °C (Celsius) bzw. F (Fahrenheit) an.

Bei Temperaturangabe SET-Taste 2 Sekunden gedriickt
halten. Nun erscheint °C. Durch Driicken der MODE -
Taste erfolgt die Umstellung auf F. Bestatigung mit

blinkt.
Betatigen Sie die "MODE "-Taste zum Einstellen
der Anzeige, bestatigen Sie mit der " SET "-Taste,

auftreten. Diese Gegensténde kénnen mit klarem Wasser und

milder Seife gereinigt werden.

und nehmen Sie die Eingabe vor.

Wiederholen Sie den obigen Vorgang, um den BegreHZte Garantie:

der SET-Taste .

]
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
Ein "+" oder "-"-Zeichen erscheint rechts von der x Angabe (iber Gesamtstrecke befindet sich in S + . . i 1 '
Geschwindigieitsanzeige, um anzugeben, ob Sie | A ofiz| | ODO-Modus unter der Linie. Nach Batteriewechsel |+ a1 Kalorieverbrauch A A A 5 A A, | Garantie gl icht i die Batterien, Schéden durch Missbrauch,
schneller oder langsamer als die wird Gesamtstrecke ODO gel6scht. Driicken Sie L J B i y ie i u i , Misshandiung oder Unféllen, gesprungene oder zerbrochene
p i o b ad, ? 4 N - - einmal und schalten Sie in den "ODO"-Modus zurick. o :
Durchschnittsgeschwindigkeit (AVS) fahren. Ein S MODE-Taste um in DST-Modus zu wechseln. EREEE] Hier wird der Kalorien-Verbrauch vom + Gehduse, Unterlassurl,g von  VorsichtsmaBnahmen,
".".Zeichen zeigt an, daB Sie unter der 123 1123 Beginn des Trips angezeigt. Auswahl Fahrrad 1 oder Fahrrad 2 + unsachgemafe Wartung oder gewerbliche Nutzung. Die Garantie
Durchschnittsgeschwindigkeit fahren. Driicken Sie kurz gleichzeitig SET- und MODE-Taste, um zum | erlischt, wenn die Reparatur durch nicht autorisiertes Service
Tagesstrecke (sct or Reset- F . Fahrrad 1 oder Fahrrad 2 zu wechseln (Hinweis: alle Werte auer |, durchgefiihrt wird. Wahrend dieser Garantiezeit (1 Jahr) wird das
Geschwindigkeits-Tendenz Fettverbrennung in Gramm Gesamtstrecke ODO werden geldscht). . Produkt anstandslos entweder repariert oder ersetzt werden.
" Die zurueckgelegte Wegstrecke wird mit DST o r ' . . . .
( und angezeigt. Der Tourenkilometerzaehler schaltet & i Display zeigt die gesamte Fettverbrennun Nullsetzen von einzelnen Fahrten + Wichtige Angaben iiber Gesundheit und Datenschutz:
- " - sich at isch mit dem Tacho ein. Um den o7 'C ae in £ra¥nm sgeit de?n Fahrtbeginn. 9 Um die Fahrtendaten zu I6schen, gehen Sie wie folgt vor: | — - —
Ein Symbol, das einen Radfahrer darstell, erscheint = ERE Tourenkilometerzaehler auf O zu stellen, in der DST a 1.MODE-Taste driicken, um die_Funktion Tageskiiometer DST | Verwenden Sie niemals den Fahrradcomputer in Kombination
links von der Geschwindigkeitsanzeige. Ein sich e Funktion die SET Taste fuer ca. 2 Sekunden 1123 aufzurufen. MODE-Taste 3 gedriickt halten. Nach 3 Sekunden  mit anderen medizinischen / implantierten elektronischen
:ts drehendes Rad t daB Si " L J e druecken. - Scanfunktion werden die Anzeigen von Ta%eskilometer DST, Fahrzeit TM und + Teilen und Geréaten (vor allem Herzschrittmacher, EKG Gerat,
vorwarts drehen ei_ ad zeigt an, dab Sie 1' . . . . Durchschniﬂgeschwindlizgkeit VS auf Null gesetzt. '+ TENS Geriten, Herz-Lungen-Maschinen und Herzschrittmacher.)
beschleunigen. “ s, Ein sich rickwarts 123 MaXImaIgeschwmdlgkelt Nach Einstellen der Scanfunktion werden alle 2.0der SET- und MODE-Taste gleichzeitig driicken. : 1 Wenn Sie schwer krank oder schwanger sind, konsultieren
drehendes Rad zeigt an, daB Sie langsamer ! i indigkeit wi ; Funktionen (DST, MXS, AVS, TM) automatisch 3.Wenn sich der Fahrradcomputer im Modus der Grundeinstel- ,  Sie bitte Ihren Arzt, bevor Sie den Zyklus Computer verwenden.
- ’ Die Maximalgeschwindigkeit wird auf der Anzeige = +] | nacheinander angezeigt. lung befindet und keine Eingabe erfolgt, wird er automatisch nach ; Halten Sie das Gerét von Kindern fern. Es enthalt Batterien,
werden. o &ig® mit MXS angezeigt und automatisch gespeichert i o Al 5-6 Minuten ausgeschaltet. Driicken Sie beliebige Taste und der + die von Kindern verschluckt werden konnten. Wie bei den
Um die Maximalgeschwindigkeit zu loeschen, die e Grundeinstellungmodus wird erneut gestartet. +meisten elektronischen Empfangsgeréaten, kann es manchmal
SET Taste druecken und halten und gleichzeitig b ol : Zwischenspeicher 9 9 ' Stérungen geben, die ungenaue Anzeigen bewirkt. Vermeiden
! ' 3 8
I N die rechte Taste druecken. 123 " Displayb | Sie die Verwendung Ihres Zyklus Computer in der N&he von den
Fahrgeschwmdlgke|t ) o . - Eé:ﬁ;«egurs\;%';;u SEE‘]" ;—r“ra%ﬁsgﬁ;r(‘:;:)rggﬁt:rr it 1.MODE-Taste 2 ~Sekunden lang gedriickt halten. Die , Ublichen Stérquellen. Dazu gehdren Hochspannungsleitungen,
Zeigt die momentane Geschwindigkeit an Durchschn|ttsgeschwmd|gke|t der die Anzeige T winor Etappe festgehalten Displaybeleuchtung wird fiir 8 Sekunden aktiviert. AnschlieRend + Klimaanlagen, Leuchtstoff rohren, Uhren, Handys und Computern.
9 km/h 9 e 1 -+ und die Werte fiir TM, DST und AVS zu einem werden automatisch folgende Daten angezeigt: Tageskilometer !
(0-99 km/h). ooo 1 "é' Die Durchschnittsgeschwindigkeit wird mit AVS fé’gé?é?.Zrzeeﬁé’é‘ﬁgféxdé‘éﬁﬁgiieé‘:ﬁ wne/\rv:?Deg kKonnon;)n ESTA\TSax::mﬁIe Ge_|§’3|hwmdigkeit MXS, Durchschnittgeschwindig- |
angezeigt. Diese Funktion ist mit der Tourenzeituhr p d Sei y —— eit , Fahrzeit TM.
7L J' verbunden, so dass nur die tatsaechlich gefahrene E':,fn'g‘n?,e;s"ggfgsu‘,’gﬁ};‘:f,‘;ﬁ,'?,;‘{;?eza?j:g"nﬁzﬁgg‘,?é g?ég‘pfﬁﬁ 2%&'35;‘ 2.0der SET-Taste einmal driicken. Die Displaybeleuchtung wird 4 .
1023 Durchschnittsgechwindigkeit gespeichert wird. Hand gestoppt werden kann. Das funktioniert so: Beim tberfahren Sekunden lang aktiviert. AnschlieBend wird die Funktion 1
'deesf‘gzéilgﬂi:n‘ﬂge den SET Knopf driicken, damit die Anzeige Speicherung von aktuellen Daten angezeit. |
'

Nastaveni obvodu kola

Vlastnosti (znaky) Cyklopoéita¢

V tabulce mizete vidét seznam funkci, které tento

10¢ Po stisknuti tl. SET a tl. MODE soucasné na 2 sekundy nebo po
cyklocomputer nabizi:

vymeéneé baterie se dostane cyklopocita¢ do médu nastaveni obvodu

NAVOD

Rozmér kola

'
'
'
L
'
'
FUNKCE : kola. Zobrazi se qdaj 21%_4 a ¢islo blika. Pro vy"bér spra'vanévvelikosti
NA OBSLUHU o (0599 o i) | Obtody Ko prosim petafe tavuky nebe ynasovie primercia v [ TTRATRRR Pramer ola
denni vzdalenost (do 999,9 km/h nebo M/h) | Stisknste tl. SET pro vybér &islice, kterou si prejete zménit a tl. 14 x1,5 1020 | 26x1,75 2023
Celkova vzdalenost (do 9999,9 km/h nebo M/h) 1+ MODE pro nastaveni pozadované hodnoty (pozn. zadrzte pro 14 x1,75 1055 | 26 x1,95 2050
1 rychlejsi zménu) stisknéte tl . SET opét na pfesun do médu vybéru
celkova vzdalenost kolo 1 a kolo 2 ! KMIMILE. (pozn. po vyméné baterie se tyto udaje smazou). 16 x1,5 1185 | 26x2.0 2055
doba jizdy (auto start/stop) (9:59'59") ,  Stejné nastavte obvod kola pro kolo 1 a kolo 2. 16x1,75 195 | 26x2,1 2068
maximalni rychlost (do 99,9 km/h nebo M/h) | b dneni Wt 18 x 1,5 1340 | 26 x 2,125 2070
" fl ro usnadneni vypoctu
hodiny N obvodu kola pouZije tuto 18 x 1,75 1350 | 26 x2,35 2083
moznost 12/24 hod. formatu | tabulku: 20x1,75 1515 | 26x3 2170
primérma rychlost (0-99,9 km/h nebo M/h) - ! 20x1-3/8 1615 | 27x1 2145
SCAN - piehled 4 funkei (rezim DST, MXS, AVS, TM) ! x \V 22x1-3/8 1770 | 27x1-1/8 2155
ulozeni okamzitych hodnot (pro TM, DST, AVS) ! 22 x1-1/2 1785 | 27 x1-1/4 2161
porovnani aktualni rychlosti (,+* nebo ,-) ' 24 x1 1753 | 27x1-3/8 2169
zobrazeni zrychleni - akcelerace “iia, 816" | \ \ 24 x 3/4 Tubular | 1785 | 650 x 35A 2090
pamét celkové vzdalenosti | €<= ¢ —>» 24 x1-1/8 1795 | 650 x 38A 2125
teplota (-10 az +50°C) . Vzdalenost v mm na jedno otoceni kola. 24 x1-1/4 1905 | 650 x 388 2105
moznost zobrazeni teploty v °C/°F ! 24 x1,75 1890 | 700 x18C 2070
P—— PRI - ' 24x2,00 1925 | 700 x 19C 2080
priblizné mnozstvi spalenych kalori v p il
— i Vybér Km/Mile 24x2,125 1965 | 700 x 20C 2086
spaleny télesny tuk v gramech N 26x7/8 1920 | 700 x 23C 2096
- — ie! Po nastaveni obvodu kola je mozné si vybrat KM/MILE pro uréeni
i Pad ::":::,z::': hodra | hodnoty vzdalenosti Stisknéte il MODE pro vybér KM nebo MILE, 26x1(59) 1913 | 700 x 25¢ 2105
EBKILDOEPUTER podsviceni cyklopotitace pr’iloideného : stisknéte tl. SET pro potvrzeni vybéru. 26 x1(65) 1952 | 700 x 28¢C 2136
sttty ' Nastaveni véku a vahy jezdce 26x1,25 1953 | 700 x 30C 2146
| Hned taveni KM/MILE blika vék 23 let. Stisknéte tl. MODE sl 1970 | 700 x 32C 2155
1 ned po nastaveni ika vel let. Stisknete tl.
Start/stop ' pro nastaveni pozadované hodnoty a SET pro potvrzeni. Po 26x1-3/8 2068| 700C Tubular | 2130
| nastaveni véku blika &islice 80, jedna se o nastaveni vahy. 26x1-1/2 2100 | 700 x 35C 2168
Na zapnuti cyklocomputeru stisknéte SET tl. Vypnuti je automatické ! ?::)S;T;Et’\:?zlelln?ﬂODE pro nastaveni pozadované hodnoty a tl. SET 26x1,4 2005| 700 x 38C 2180
po 5-6 minutach v klidném stavu. : . 26x1,5 2010 | 700 x 40C 2200

Nastaveni servisniho intervalu % B Hodiny (12H/24H) Doba jizdy (TM) Pamét celkové vzdalenosti Vyména baterie:

'
' '
' ' '
' ' '
Tato funkce vam pfipomene, Ze po dosahnuti predvolené vzdalenostije | Digitdini hodiny poznéte podie blikajici dvojtecky, - s Udaje ziskame pomoci rezimu TM™, sepod [0 - 1 Tato funkce vam umozfiuje uchovat posledni naméfeny [z, n | Cyklopogitat: uvolnéte zadni uzavér. Pdl baterie + ma byt
potfeba uskutecnit servis soucastek, fetéze a kol. . nachazeji se pod arou. Piepinani formatu 12H/24H a A .3 :!um ¢&arou. Aktivuje se automaticky s rychlosti [spusti se, i mir| | Udaj celkové vzdalenosti (ODO) v Km nebo M, dokonce [one Mkl umisten tak, aby byl pfi otevieni krytu viditelny. Jemné uvolnite
Po vybéru Km/M, vam zaéne blikat pfedvolena vzdalenost 600 km (nebo +  nastavovani hodin je mozné stlacenim  SET tl. po h J e kdyz zagnete jezdit a vypne, kdyz skonéite]. [N J.B 1 ipo vyméné baterie. Pfed vyménou baterie je potiebné ") ' E‘ateruta W{”e"'teJ',tz%‘ nov?ul. Model l:at?n‘e' musi byt Cr 1620
M). Stladte MODE tl. pokud si chcete vybrat jinou hodnotu — 200, 400, ,  dobu 2 sekund. Zacne blikat ,24H". MODE . si - Zaznamenava se jen Cas straveny aktivnim jezdénim. = mem| o Situto hodnotu zapsat. ! Nevystavujte pocitaC extrémnim teplotam ani mrazim (
600 nebo 800 km (nebo M), SET  tl. zvolenou hodnotu potvrdite. . ;the"ebﬁ"?:‘ ;.12Hv ",e,"l" 24HM'2;’B/éd“ﬂe _SET‘ ﬂ( 1138 Ziskané Udaje vynulujete stladenim  SET  tl.na 2 3535 . Postup: po vyméné baterie zaznaceny Udaj viozte do oo D‘ . Eggﬁgnﬁr;ﬂg Drl‘gh%”T;glaséu;e%%m ;l'asrl?anr:ides!glrg\?:g F::]aé‘lf,'e‘j:);gﬁ
Nap. kdy? je nastavena hodnota 600 km, zagne blikat kifé, a to kdyz ' acne plikat hodinova cislice, W - sl nastavite . sekundy v rezimu DST. Stla¢enim MODE  tl. se dostanete do ' paméti cyklocomputera— MODE tl. si nastavte rezim ! hodnot, udriujte senzor i magnet suchy a Gisty. V opacném
. . ! ; + hodiny. Pro nastaveni minut stlacte znovu SET tl. Zagnou blikat ; ' % &ttt + hodnot, udrzy ! opacnem
doséhnete této vzdalenosti — 600 km a nebo hodnoty vy$si - 1200, ' minuty. Pouzite MODE tl. k vibéru minut. Stlagenim SET 1l se rezimu Teplota. 1 ODO, stlacte SET ti. na 2 sekundy. Potom opét stlacte + pfipadé, muze nastat porucha v zobrazeni. Jednotlivé Casti
1800 km. Stlacte SET tl. na zastaveni blikani klice. ! vratite spét do rezimu hodin. Opétovnym stlatenim MODE  tl. se Teplota ! MODE t., vyberte si hodnotu a zaznamenany udaj ! Ccistéte Cistou vodou, nebo slabym roztokem saponatu.
. dostanete do rezimu ODO — celkova vzdalenost. - \ potvrdte SET . ' Omezeni zaruky:
1 A - Stlacte a podrzte SET tl. na 2 sekundy, za¢ne blikat o ‘ 1 +| _— 1 y:
L L . . Celkova vzdalenost (ODO) symbol ,°C* wy| +  Vybér kola 1 nebo kola 2 = - - — — -
Porovnani aktudlni rychlosti (+/-) 1 Stladte MODE fl.na vibér “C- nebo .°F* a potvrd 1 Soucasnym kratkym stisknutim SET tl. a MODE tl. dojde ke ' Zaruka se nevztahuje na funkénost baterii, poskozeni zptsobene
' Celkovou vzdalenost je mozné Zjistt v rezimu ODO [z - tlacte MODE t. na vybér ,°C* nebo ,°F* a potvrdte ' zméné jizdniho kola 1. nebo kola 2. (pozn. véechny hodnoty ne§Eravn¥m pouzivanim, nevhodnym zachazenim nebo
Vpravo, vedle rychlosti, se objevuje znaminko ,+“ nebo [ 5+ Pod Garou. Vzdélenost ODO se vynuluje po . :‘ :!'”' vybér t. 1 kromé Celkové vzdalenosti ODO budou vynulované) | golflooéeé?tla'%gn padu, praskliny nebo zlomené Casti
- Znaminko ,+* informuje, 76 jedete rychleji nez je o 11»&, . Vyméné baterie. Stisknéte tl. MODE pro zménu L JB Piblizné sstvi spalenych kalorii N Loyl '? e | orinads ) X )
et (/e o e e - :B \ modu na DST. ]1‘;3 fiblizné mnozstvi spalenych kalorii | Reset (nulovani) inf i o jizd \ Zaruka zanika v pfipadé opravy v neautorizovaném servisu.
vase prumérna rychlosf 3 o 3 N N A . L o N
. v, 4 . . 2= Hodnoty v cyklopogitadi budou vynulovany pfi nasledujicich alesité i ani-
Zpomalujete. 123 Denni vzdalenost (DST) (spalené kalorie) displej zobrazuje celkové o MM éinnostélch: veor 4 v e ! . DuleZité zdravotni upozornéni:
- .. P e = . i & O i 3 " T Y n n PT)
| Denni vzdalenost je mozné sledovat v rezimu DSTa [ - mnozstvi spalenych kalori od zacatku jizdy. e | zt,)s-ls-;'séggtéemg%%#ﬂ s %’Z‘;‘Eu:é’y gqeo\?;ngjg"fhxfgeaggﬁﬁ} ! Nikdy nepouZivejte cyklopogitas v kombinaci s Iékafskym /
1 Gdaj se zobrazuje pod &arou. Pocitadlo se aktivuje . ) e ; SERIEE vzdalenost DST, Doba jizdy TM a Praméma rychiost AVS. ' Implemlzer!tovgnym v%',e';tfog,'(?ktl{m ' ‘”S"'OJE’IEG nebo Z?”%%nl\lg
Zobrazeni zrychleni — akcelerace  automaticky s rychlosti. DST wynulujete stiacenim "y | | Spéleny télesny tuk v gramech = | 2)Souasnym stisknutim SET tl. a MODE {. L ek beniha Sagtent serent
1 LEVEHO Ui po dobu 2 sekund; rezimy TM, AVS se také a — - " PP, . 3.) Pokud sé nachazi cyklopoGita& v modu nastaveni zakladnich 1 Pokud se 18¢1 &ni vasnaisiho charaki i
e 1703 Displej uk: Ik " lenéh v > s “ S e i okud se léCite na onemocnéni vazngjsiho charakteru nebo jste
+ vynuluji. Stlagenim PRAVEHO tl. se dostanete do L 1C Displej ukazuje celkové mnoZstvi spaleneho ! Udajd a zdGvodu necinnosti po 5-6 minutach dojde k jeho vypnuti, ! thotna Zena, konzultujte prosim pouziti cyklopogitace se svojim
V levém hornim rohu se vedie rychlosti objevtie | rezimu XS (maximaini rychlost) télesného tuku v gramech od zacatku jizdy. 1 stisknate kterékoliv tiacitko a méd nastaveni zakladnich tdajti se | |ékarem. Skladujte mimo dosah déti !! ZaFizeni obsahuie baterie,
obrézek cyisty Pokud s koia na o fzanim ol tosi |** N ki + Maximain rychlost (MXS) gl ; cpustznow. L CoRromch, T sen, 28 GOt R T
dopfedu, “gig,, znamend to zrychlovani. Kdyz se o e adB] Tniormace o maximAInt rvehiost mizets slodovat - SCAN (piehled 4 funkci) oF @54 1 zobrazena teplota je vnitini teplota v zafizeni. Teplota miZe byt '  nespravnému zobrazeni Udajd. Vyvarujte se pouziti cyklopogitade
jeho kola toéi dozadu &1 znamend to 123 !  rezimu MXS (Gd ¥ b 7 pod &4 & " 1';7 ! ovlivnéna piimym slunecnim zafenim. Pro spravné zobrazeni | v blizkosti vedeni vysokého napéti, klimatizacnich jednotek,
?ﬂ i vehioat (G A, pom"a","“!' e ] Tento rezim umozfiuje sledovat na displeji idaje - DST, [z wE 1 venkovni teploty nesmi byt cyklopoitat na primém slunci. Pro ,  digitalnich naramkovych hodinek, mobili a osobnich pocitacu.
zpomalovani. ' a_xlm:m 'rry‘c ost se ucl ov;va v Rame ! al aklual !zdulg ~ ln J.H MXS, AVS a TM béhem jizdy bez toho, aby jste stladili [+ i mg¥| 1+ Spravné zobrazeni jej umistéte do stinu. '
1 se jen dosahnutim vySSi rychlosti. Na vynulovanf ddaja 123 jakekoliv tlagitko. Stlagenim MODE i, vstoupite () G ' '
1 stladte a podrzte LEVE tl. v MXS rezimu. Stlaéte c. spdt do resimu Hodin i a LOF i 1 Sitad 1
. PRAVE tl. ke vstupu do AVS rezimu (pramérna rychlost). ljl K v h hod c©c.d| | Podsviceni cyklopogitade je mozné spustit dvéma zplisoby: |
' o N . ozeni okamzityc odnot + 1.) Podrzte MODE tl. 2 sekundy. Podsviceni se aktivuje na dobu
RVChIOSt i Pramérna rychlost (AVS) Y + 8 sekund. Cyklopoditat nasledné provede rychlou prezentaci :
. . ; . ] ane | ) zeniac
A - A . — - — - Stlagenim  SET  tl. se ulozi aktualni naméfené Denni vzdalenosti DST, Maximalni rychlosti MXS, Pramémé
gii'::‘.‘: gfgfg;‘95i;%"(g%;gegniﬂ‘jh‘;asm“?‘e?:;;\( Fo W 4 | Primérna rychlost se uréuje v rezimu AVS a ukazuje se hodnoty TM, DST, AVS do paméti cyklocomputera. . rychlosti AVS, Doby jizdy TM. - o |
p J ’ ’ P ovo e mmt 1 pod &arou. Tento Udaj se prepocitava spolu s dobou ' Prniz hodr’|o| blii<a’ od Garou. Stiadenim MODE | 1 2.) Stisknéte jednou SET tl. Podsviceni se aktivuje na dobu 4
+/-05km/n (Wh). bn 8| ¢ jizay, takie urcita primérna rychiost jo cosahnutd jon v Bl ! e Pod eeiou : ' sekund. Cyklopotitaé nésledné prejde do rezimu Ulozeni '
e A o 1 muzete zobrazit dal$i naméfené hodnoty. Pro 1 kamzitych hodnot. 1
dobé jizdy. ' A “ ,  okamzitych hodnot. N
1123 ! o3| . Vvnulovani idaji stiadte SET tl. | N




Vlastnosti (znaky) Cyklopocita¢ Nastavenie obvodu kolesa

V tabulke mézete vidiet zoznam funkcii, ktoré tento
cyklopogita¢ ponuka:

Po zatlaceni tl. SET a tl. MODE st¢&asne na 2 sekundy alebo po
vymene batérie sa dostane cyklopocita¢ do médu nastavenia

NAVOD

Rozmer kolesa

' '
' '
: FUNKCIE : obvodu kolesa. Zobrazi sa tdaj 2124 a Cislo blika. Pre vyber
spravnej velkosti obvodu kolesa prosim pouzite tabulku alebo . n
NA O B S L U H U i rychlost (0-99,9 km/h alebo mile/h) i vynasobte priemer kolesa v milimetroch ¢islom 3,1416 pre vypodet Priemer kolesa Priemer kolesa
1 [denna vzdialenost (do 999.9 km/h alebo M/h) . %b\tl‘oq? ktflesssT. iber gislice. Klord si selt a1 MODE 14x1,5 1020 | 26x1,75 2023
' - - . Zatlacte tl. pre vyber &islice, ktord si Zelate zmenit a tl.
1 | celkova vzdialenost (do 9999,9 km/h alebo M/h) | pre nastavenie pozadovanej hodnoly (pozn. zadrZte pre rychieiSiu 14 x 1,75 1055 | 26 x1,95 2050
! [celkova vzdialenost pre bicykel 1 a bicykel 2 ! zmenu.) Zatlaéte tl. SET opat na presun do médu vyberu KM/MILE. 16 x1,5 1185 | 26x2.0 2055
1 | doba jazdy (auto start/stop) (9:59°'59™) ' L‘;‘;fghpe"o‘{)yv’gsﬁ‘z:f'p'f:;é'yel:g‘ﬂdglg‘gg?é‘_") Rovnako 16 x 1,75 1195 | 26x 2,1 2068
\ [maximaina rychlost (do 99,9 km/h alebo M/h) . bro ulahtenie Wot 18 x1,5 1340 | 26 x 2,125 2070
- [odiny : bt koot aovse o 18 x1,75 1350 | 26x2,35 2083
1 [moznost 12/24 hod. formatu | tabulku: 20x1,75 1515 | 26x3 2170
! [riemerna rychiost (0-99,9 kvh alebo M/h) gl VIODE I 20 x1-3/8 1615 | 27x1 2145
1 | SCAN - prehiad 4 funkci (rezim DST, MXS, AVS, TM) | x \’ 22x1-3/8 1770 | 27x1-1/8 2155
1 |ulozenie okamzitych hodnot (pre TM, DST, AVS) | 22 x1-1/2 1785 | 27 x1-1/4 2161
! [ porovnanie aktuainej rychlosti (,+ alebo ,-*) ! 24 x1 1753 | 27x1-3/8 2169
1 [zobrazenie zrychlenia - akcelerdcie &, o Fw> ' 24 x 3/4 Tubular | 1785 | 650 x 35A 2090
[ pamét celkove vadialenost . <= ¢ > 24 x1-1/8 1795 | 650 x 38A 2125
! [tepiota (-10 a2 +50°C) ! Vzdialenost v mm na jedno otocenie kolesa. 24 x1-1/4 1905 | 650 x 38B 2105
1 [ moznost zobrazenia teploty v °c/F | 24 x1,75 1890 | 700 x 18C 2070
' —— ” — — ' 24x2,00 1925 | 700 x 19C 2080
| priblizné mnozstvo spalenych kaldrii N 7 7 u
B e Upozomenit | Vyber Km/Mile 24x2,125 1965 | 700 x 20C 2086
| paleny telesny tuk v gramoch Instalujte podle ! Po nastaveni obvodu kolesa je mozné si vybrat KM/MILE pre 26x7/8 1920 | 700 x 23C 2096
! nastavenie servisného intervalu f EaSana ' %o n & Y
] prilozeného 1+ uréenie hodnoty vzdialenosti. Zatlacte tl. MODE pre vyber KM
+ [Podsvietenie cykiopocitaca navodu na 1 alebo MILE, potom stlacte ti. SET pre potvrdenie vyberu. 26 x1(59) 1913 | 700 x 25C 2105
RIDE . instalaci. ! 26 x1(65) 1952 | 700 x 28C 2136
CYKLOCOMPUTER | ! Nastavenie veku a vahy jazdca 26 x1,25 1953 | 700 x 30C 2146
' ' N 26 x1-1/8 1970 | 700 x 32C 2155
& Hned po nastaveni KM/MILE blika vek 23 rokov. Zatlagte tl. MODE
. Start / Stop : pre nastavenie pozadovanej hodnoty a SET pre potvrdenie. Po 26x1-3/8 2068 700C Tubular | 2130
| 1 nastaveni veku blika ¢islica 80, jedna sa o nastavenie vahy. 26 x1-1/2 2100 | 700 x 35C 2168
fl Na zapnutie cyklopocitaca stlaéte SET tl. Vypnutie je automatické , Zatlacte tl. MODE pre nastavenie poZadovanej hodnoty a tl. SET 26x14 5 700 x 38C 2180
J g ' po 5-6 mindtach v kludovom stave. 1 pre potvrdenie. X1, 005 X
TIITIIITL T IqiIrdiiild — ! 26x1,5 2010 | 700 x 40C 2200

Doba jazdy (TM) Pamat celkovej vzdialenosti
Udaje ziskame pomocou rezimu TM, zobrazuje sa pod
Giarou. Aktivuje sa automaticky s rychlostou [spusti sa,
ked zaénete bicyklovat a vypne sa, ked skon¢ite].

Nastavenie servisného intervalu = H
e ML
LB

Mk
U

Vymena batérie:

Cyklopogitag: uvolnite zadny uzéver. P6l batérie + ma byt
umiestneny tak, aby bol pri otvoreni krytu viditelny. Jemne
uvolnite batériu a vymeiite ju za novi. Model batérie musi byt

Potvrdite SET tl. Tato funkcia vam umoziiuje uchovat posledne namerany
Zacne blikat hodinova ¢islica, MODE tl. si nastavite hodiny. Pre

nastavenie mindt stlaéte znovu SET 1l. Zaénu blikat minuty. Pouzite

Tato funkcia vdm pripomenie, ze po dosiahnuti predvolenej vzdialenosti
treba uskutocnit pripadny servis stciastok, refaze a kolies.
Po vybere Km/M, vam zacne blikat predvolend vzdialenost 600 km

&
udaj celkovej vzdialenosti (ODO) v KM alebo M, ,,,:
dokonca aj po vymene batérie. Pred vymenou batérie je

(alebo M). Stiacte MODE t. ak si chcete vybrat ind hodnotu — 200, 400, MODE ti. k vyberu mindt. Stiacenim  SET i, sa vratite spat do Zaznamenava sa len cas straveny aktivnym 35959 potrebné si tento Udaj zapisat. 0oo0 Cr1620. o | o .
600 alebo 800 km (alebo M), SET tl. zvolend hodnotu potvrdite. rezimu Hodin. Opétovnym stladenim  MODE  tl. sa dostanete do im.Ziskané Udaje vynulujete stlac El Postup: po vymene batérie zapisany Udaj vioZte do : '\ﬂféﬁéeﬁe pgg“ac”a?;(gfnm"g'lwecgggmaz‘iggm an(ljlhmraczat;m
Napr. ak je nastavena hodnota 600 km, zaéne blikat KIu, a to ked rezimu ODO — celkova vzdialenost. SET  fl.na 2 sekundy v rezime DST. Stlacenim MODE tl.sa pamte cyklopogitata — MODE tl. si nastavte rezim ) D! Y )

ravidelne kontrolujte polohu vysielata. Pre ziskanie spravne
meranych hodndt, udrzujte senzor aj magnet suchy a Cisty. V
opacnom pripade, mdZe nastat porucha v zobrazeni. Jednotlivé
Casti cistite Cistou vodou, alebo slabym roztokom saponatu.

Obmedzenie zaruky:

dostanete do rezimu Teplota.

Teplota

ODO, stlaéte SET tl. na 2 sekundy. Potom opat stlacte
MODE tl., vyberte si hodnotu a zaznamenany udaj
potvrdte SET tl.

dosiahnete tuto vzdialenost — 600 km alebo hodnoty vyssie - 1200,
1800 km. Stlacte SET tl. na zastavenie blikania klica.

Celkova vzdialenost (ODO)

Celkovu vzdialenost je mozné zistit v rezime ODO
pod Ciarou. Vzdialenost ODO sa vynuluje po

o ,:\ A

Stlacte a podrzte SET tl. na 2 sekundy, zaéne blikat Vyber bicykla 1 alebo bicykla 2

‘gg&i":abggq_e Zatiatte tl. MODE pre zmenu D ;V""b(?":ﬂ“g;)E c Stgasnym kratkym stlagenim SET tl. a MODE tl. ddjde k zmene
. - PR " A . tlacte tl. na vyber ,°C* alebo ,°F* a potvrdte bicykla 1. alebo bicykla 2.(pozn. véetky hodnoty okrem Celkovej Zaruka sa nevztahuje na funkénost batérii, poskodenia
Porovnanie aktualne] rychlostl (+/ ) ]-‘1: 3 vyber SET tl. vzdialenosti ODO budu vynulové) sposobené nespravnerJ\ pouzitim, nevhodnym zaobch%dzanlm

Vpravo, vedla rychlosti, sa objavuje znamienko ,+*
alebo ,-“. Znamienko ,+* informuje, Ze idete rychlejsie
ako je vasa priemerna rychlost (AVS). Znamienko ,-*
zasa to, Ze spomalujete.

Zobrazenie zrychlenia — akceleracie

V favom hornom rohu sa vedla rychlosti objavuje
obréazok cykhstu Pokial sa kolesa na jeho bicykli tocia
dopredu £, ﬁ‘a , znamena to zrychlovanie. Ked sa
kolesa tocia dczadu, %iﬁ‘a znamena to
spomalovanie.

Denna vzdialenost (DST)

Dennd vzdialenost je mozné sledovat v rezime DST a
(daj sa zobrazuje pod ¢iarou. Po¢itadlo sa aktivuje
automaticky s rychlostou. DST vynulujete stlacenim

tl. po dobu 2 sekund; rezimy TM, AVS sa
taktieZ vynulujd. Stlacenim  MODE  tl. sa dostanete
do rezimu MXS (maximalna rychlost).

Maximalna rychlost (MXS)

= '\'w
“ed

147:3

Udaje o maximalnej rychlosti mézete sledovat pomocou
rezimu MXS (Udaj je zobrazovany pod ¢iarou).

Priblizné mnozstvo spalenych kalorii

(spélené kaldrie) displej zobrazuje mnozstvo
spalenych kaldrii od zaciatku jazdy po koniec.

Spaleny telesny tuk v gramoch

& '\m

Displej ukazuje celkové mnoZstvo spaleného
telesného tuku v gramoch od zaciatku jazdy.
Stlaéte MODE tl. pre vstup do rezimu SCAN.

SCAN (prehlad 4 funkcif)

Reset informécii o jazde

Hodnoty v cyklopo€itaci budu vynulované pri nasledujicich
¢Cinnostiach:

1.)Stlacte MODE tl. na vstup do médu Denna vzdialenost(DST).
Podrzanim SET tl. na 3 sekundy sa vynuluje funkcia Denna
vzdialenost DST, Doba jazdy TM a Priemerna rychlost AVS.

3.)Ak sa nachadza cyklopoéita¢ v méde nastavenia zakladnych
udajov a z dévodu necinnosti po 5-6 minutach dojde k jeho
vypnutiu. Zatlacte ktorékolvek tlacidlo a mod nastavenia
zakladnych udajov sa spusti opatovne.

Zobrazena teplota je vnutorna teplota v zariadeni. Teplota moze
byt ovplyvnena priamym slneénym Ziarenim. Na spravne
zobrazenie vonkajSej teploty, nesmie byt cyklopotitat na

alebo px

Skodenim pri pade, praskliny alebo

cyklopocitaca. Zaruka zanika v pripade opravy v

neautorizovanom servise.

Doélezité zdravotné upozornenia:

zlomeng Casti

Nikdy nepouzivajte cyklopocita¢ v kombinacii s lekarskym /
implementovanym elektronickym pristrojom alebo zariadenim
(8pecidlne pri pouZiti kardiostimulatora, EKG zariadenia, TENS
zariadenia, srdcovo-plicneho zarladenla)
Ak sa liecite na ochorenie vaznejsieho charakteru alebo ste
tehotna Zena, konzultujte prosim pouZitie cyklopogitaca so

svojim iekarom. Skladujte mimo dosahu deti !! Zariadenie

obsahuije batérie, ktoré m62u byt vdychnuté detmi. Pri pouZiti

rychlost sa v paméti a

sa len dosiahnutim vy$$ej rychlosti. Na vynulovanie
udajov stladte a podrzte SET tl. v rezime MXS. Stlaste
MODE tl. pre vstup do AVS rezimu (priemerna
rychlost).

priamom sinku. Pre spravne zobrazenie ho umiestnite do
chladku.

Podsvietenie cyklopocitata

Podsvietenie cyklopocitaca je mozné spustit dvomi spésobmi.
1.)Podrzte MODE tl. 2 sekundy. Podsvietenie sa aktivuje na dobu
8 sekund. Cyklopocitaé nasledne vykona rychlu prezentéciu
Dennej vzdialenosti DST, Maximalnej rychlosti MXS, Priemernej

pogitaca s vécsinou elektronickych zariadeni méze prist k
ruseniu signalu a tym nespravnemu zobrazeniu Udajov. Vyvarujte
sa pouzitia cyklopocitaca v blizkosti vedeni vysokého

napétia, kllmanzacnyché jednotiek, digitalnych naramkovych
hodiniek, mobilov a osobnych pocltacov

Rychlost

Tento rezim umoziiuje sledovat na displeji Udaje - DST,
MXS, AVS a TM pocas jazdy bez toho, aby ste stlaili I
akékolvek tlagidlo. Stlaenim  MODE  tl. vstupite
spat do reZimu Hodiny.

OkamZita rychlost sa zobrazuje nad ¢iarou. Mozny
rozsah je 0-99,9 Km/h (0-99,9 M/h) s presnostou +/- 0,5
Km/h (M/h).

o '1m

. i 5 ; Ulozenie okamzitych hodnot rychlosti AVS, Doby jazdy TM.
HOdmy (12H/24H) “E 3 Priemerna ryChIOSt (AVS) Y 2.)Stlacte Jeden krat SET tl. Podsvietenie sa aktivuje na dobu 4
, R B N - N P S - Stlagenim  SET 1l sa ulozia aktualne namerané sekund. Cyklopoéita¢ nasledne prejde do rezimu UloZenia
Digitaine hodiny na displeji spoznate podia blikajicej [, 1 Priemerna rychlost sa urCuje v rezime AVS a ukazuje sa hodnoty TM, DST, AVS do paméite cyklopoitata. Prva okamzitych hodnét.
dvojbodky, nachadzaju sa pod ¢iarou. 1m, pod Giarou. Tento Udaj sa prepocitava spolu s dobou 2 hodnét blil;a oa Siarou. Stlagenim MODE {I
Prepinanie formatu 1SZH / 24H a nastavovanie hodin je jazdy, takze urcita priemerna rychlost je dosiahnuté len moete zobrazlijl‘ daldie na;merané hodnoty. Pre )
mozné stlacenim ~ SET 1l na 2 sekundy. Zacne blikat] pocas jazdy. Stlacte MODE tl. pre vstup do rezimu TM. AR M :
L,12H*, MODE ti. si vyberte ,12H" alebo ,24H" format. 1 1'35 v vynulovanie Udajov stlate SET .
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2. ;Sucasnym stlacemm SET tl. a MODE tl. '
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Wtasnosci Licznik rowerowy Ustawienie obwodu kota

W tabelce przedstawione sa funkcje, ktérymi

PR Po nacisnieciu przycisku SET i MODE jednoczesnie przez 2
charakteryzuje sie licznik

sekundy lub po wymianie baterii istnieje mozliwo$¢ ustawienia

INSTRUKCJA

Rozmiar kola

' '
' '
: FUNKCJE : obwodu kota. Domysinie jest to 2124 (700X25C). Aby wybra¢
' . . ., odpowiedni wspotczynnik skorzystaj z tabeli lub pomnoz $rednice i i

O B SL U G I 1 [Predkosc (0-99.9 knvh lub mile/h) ! Kola w milmetrach przez 31416 aby obliczyé obwéd kofa. Strednica kota L(mm) Strednica kota
+ | Dystans dzienny (do 99,9 km lub M) + Naciénij przycisk SET, aby wybrac cyfre, ktora chcesz zmienic. 14 x1,5 1020 | 26x1,75 2023
+ [ Dystans cafkowity (do 9999.9 km lub M) . Nastepnie przyciskiem MODE ustaw z3dang wartos¢ (uwaga! 14 x1,75 1055 | 26 x 1,95 2050
i , Przytrzymanie powoduje szybsze zmiany). Naciénij przycisk SET,
. | Dystansomierz dla dwéch rowerow . aby przej$é do trybu wyboru KM / MILE. (Uwaga! Po wymianie 16 x1,5 1185 | 26x2.0 2055
1 | Stoper (auto start/stop) (9:59'59") | kﬂatgrii US‘;’*Wie,m{* _resetgjq Sdi%)l-( o1 dla dwéch ) 16 x 1,75 1195 | 26x 2,1 2068

ozna ustawi¢ rézne obwody kot dla dwéch rowerow.

1 [ Predkos¢ maksymalna (do 99,9 km/h lub M/h) ! v 18 x 1,5 1340 | 26 x 2,125 2070
! | Zegarek ! Dla utatwenia ustawienia 18 x1,75 1350 | 26 x 2,35 2083
1 | Format godziny 12/24 ' obwodu kofa nalezy 20x1,75 1515 | 26x3 2170
\ [Predkost srednia (0-99,9 kv lub M) Sl ODE N posiuzyé si¢ tabelk 20x1-3/8 1615 | 27x1 2145
1 [scAN - podglad 4 funkeji (kolejnosé DST, MXS, AVS, TM) . x x 22x1-3/8 1770 | 27 x1-1/8 2155
\ | zapamietywanie wartosci (dia TM, DST, AVS) | 22 x1-1/2 1785 | 27 x1-1/4 2161
1 | Poréwnanie aktualnej predkosci (+* lub ,-) | 24 x1 1753 | 27x1-3/8 2169
1 [zobrazowanie przyspieszania  Fifa, o dw> ! \ 24 x 3/4 Tubular | 1785 | 650 x 35A 2090
! [ Pamie¢ oystansu catkowitego ' B NT c —> ) 24 x1-1/8 1795 | 650 x 38A 2125
' (10 do +50°C) ' Warto$¢ w milimetrach na 1 obrot kofa. 24 x1-1/4 1905 | 650 x 38B 2105
 [Format temperatury w °C/F | 24 x1,75 1890 | 700 x 18C 2070
: Przyblizona ilos¢ spalonych kalorii : 2 24x2,00 1925 | 700 x19C 2080
! [Soolony tuszes v gramach ¢ Wybdr KM/M 24x 2,125 1965 | 700 x 20C 2086
' " - i .1 Po ustawieniu obwodu kota mozna wybra¢ jednostke miary KM / 26 x7/8 1920 | 700 x 23C 2096
- [Ustawienio aystansu servisonego o Uwagal Zainstalul 1 MILE do okreslania wartosci odleglosci. Necisnilpreycisk MODE, 26 x1(59) 1913 | 700 x 250 105
. | Podswietlenie wyswietlacza licznika 9 , aby wybra¢ KM lub MILE, a nastepnie nacisnij przycisk SET, aby
' _zalqczor!q 1 potwierdzié wybor. 26 x 1(65) 1952 | 700 x 28C 2136

LICZNIKROWEROVY : '"“’;"‘Fl"' : o ) 26 x1,25 1953 | 700 x 30C 2146
: montazu. ' Ustawienie wieku i masy ciata rowerzysty 26 x1-1/8 1970 | 700 x 32C 2155
| Start/sto ! Natychmiast po ustawieniu trybu KM / MILE miga wiek rowerzysty - 26x1-3/8 2068| 700C Tubular | 2130
' E p , domysinie 23 lata. Naci$nij przycisk MODE, aby ustawi¢ zgdang 26 x1-1/2 2100 | 700 x 35C 2168
1 1 warto$¢ i SET, aby potwierdzi¢. Po zatwierdzeniu regulacji wieku
' c € Licznik uruchamia wcigniecie  SET  przyciku. Wytaczenie ' miga regulacja wagi rowerzysty — domysinie 80 kg. Nacisnij przycisk 26x14 2005| 700 x 38C 2180

TIIIIIIII, _S111sqlrdlllld | fr— nastepuje automatycznie po 5-6 minutach bezczynnosci. 1 MODE, aby ustawi¢ zadana wartos¢ wagi i SET, aby potwierdzic. 26 x1,5 2010 | 700 x 40C 2200

Ustawienie dystansu serwisowego g B Czas jazdy (TM) Pomiar dystansu catkowitego
Czas jazdy widoczny jest w trybie TM, znajduje si¢ on
pod linig. Aktywuije sie on automatycznie [uruchomi sig
kiedy rozpocznie sie jazda, a zatrzyma kiedy rower sig
zatrzyma ). Zliczany jest jedynie czas jazdy.

Aby wykasowa¢ zapisang warto$¢ nalezy wcisngé i
przytrzyma¢ SET p.

w trybie DST. Wcisnigcie  MODE  p. powoduije przejécie do trybu
Termometr.

Termometr

Funkacja ta umozliwia zapamigtywanie oraz odczyt
catkowitego dystansu (ODO) w Km lub M, przez caty
czas, nawet po wymianie baterii. Przed wymiang nalezy
warto$¢ tg zapisac.

lie: po wyl baterii wartos¢ tg nalezy
wgraé do pamieci komputerka— MODE  p. nalezy
przejsé do trybu ODO, weisnaé SET p.na 2 sekundy.
Nastepnie jeszcze raz nacisnaé MODE p., wybra¢
warto$¢ i zatwierdzi¢ j3 SET p..

Zacznie miga¢ czes$¢ dotyczaca godziny, MODE p. nastawia sig
godzing. Aby nastawi¢ minuty wcisna¢ nalezy ponownie MODE p..
Zaczng miga¢ minuty. MODE  p. nastawiamy minuty. Wciskajac
SET  p. wréci si¢ do godziny. Ponownym nacignieciem MODE  p.
dostaniemy sie do czgsci ODO — dystans catkowity.

Dystans catkowity (ODO)

Licznik: otworzy¢ spodnig pokrywe licznika. Bateria ma by¢
umieszczona tak, aby po otwarciu pokrywy bylo wida¢ oznaczenie
+. Delikatnie wyja¢ baterie i wymieni¢ na nowa. Model

baterii Cr1620.

Funkcja ta ma za zadanie przypominaé o dokonywaniu przegladéw
serwisowych po przejechaniu ustawionego dystansu, faricuch oraz zgbatki.
Po ustawieniu Km/M, zacznie miga¢ domysina warto$¢ 600 km (lub M).
Nalezy wcisngé MODE p., aby wybra¢ rzgdang warto$¢ — 200, 400,

600 lub 800 km (lub M), SET  p. zatwierdzamy.Przyktadowo jezeli jest
nastawione 600 km, zacznie migac klucz kiedy zostanie przejechany
dystans — 600 km lub warto$ci wigksze - 1200, 1800 km. Aby zatr
miganie klucza nalezy wsisna¢ SET przycisk.

E A
. af
35359

Nle nalezy wystawiac licznika na ekstremalne upaly ani mrozy
nie nalezy licznika w (o]
sloncu na diuzszy czas postoju). Stale nalezy konlrolowac
polozenie nadajnika. Aby wskazania licznika byly prawidtowe,
magnes i nadajnik powinny by¢ suche i czyste. W przeciwnym
razie moze dojs¢ do bledéw w pomiarach i wskazaniach licznika.
Poszczegdlne czeéci mozna czysci¢ samg woda lub lekkim
roztworem z detergentem.

maé

Catkowity przebyty dystans mozna sprawdzi¢ w
trybie ODO. Po wymianie baterii dotychczasowo
przebyty dystans jest zerowany. Naci$nigcie
przycisku MODE spowoduje przejscie do trybu
DST.

b

Poréwnanie aktualnej predkosci (+/-) Wybér pierwszego lub drut glego roweru.

Naciskajac jednoczesnie SET i MODE przycisk przejdziesz do trybu
zmiany roweru. Po potwierdzeniu zmiany roweru wszystkie wskazania

Weisngé i przytrzymac przez 2 sekundy, zacznie miga¢
,°C*. MODE  p. nalezy wybraé ,°C* lub ,°Fi

1.753

Z prawej strony wskaznika predkosci znajduje sie
symbol zmiany predkosci ,+" lub ,-“. Znak ,+" informuje,
Zze aktualna predkos¢ jest wyzsza od dotychczasowej
predkosci $rediej (AVS). Znak ,-* znaczy, ze

2zwalniamy.

Dystans dzienny (DST)

Dystans dzienny mozna $ledzi¢ w trybie DST a warto$¢

potwierdzic SET p..
Przyblizona ilo$¢ spalonych kalorii

oprocz dystansu catkowitego zostang wyzerowane.

R lie wskazan licznika

Aby wyzerowac wskazania licznika nalezy:

Ograniczenia gwarancji:

Gwarancja nie obejmuije dziatania baterii, uszkodzen
spowodowanych ym uzy
powstatych w wyniku upadku, peknig¢ oraz zlaman elementow

‘r:’ '\'\m
1.7:3

(spalone kalorie) na ekranie licznika wyswietli sig ilo$¢

Spalonyeh podazas jazdy Kalori: 1) Naci$nij MODE przycisk, przeédz do |rybu dystans dzienny (DST).

licznika. G t dkt
Przytrzyma przez 3 ‘sekundy SET przycisk, aby wyzerowad tryb icznika. Gwarancja traci swa waznos¢ w przypadku napraw

w nieupowaznionym serwisie.

Wazne informacje zdrowotne:

pokazana Jest pod linig. Komputerek akluallzuje warto$é
iSni SET

Zobrazowanie zmiany predkosci wedle p . DST kasuje sie

Weisnigcie MODE  powoduje przejécie do trybu Spalony ttuszcz w gramach

W lewym gérnym rogu znajduje sie symbol rowrzysty,
kt6ry zmiania sig wzgledem grgdkoscl Jak kota jego

3) Naciénij jednoczesnie SET i MODE przycisk.

MXS (predko$¢ maksymalna). Sli znajduje sie w trybie ustawienia podstawowych

Nigdy nie nalezy uzywac licznika w poblizu elektronicznych

danych a po 5-6 minutach przejdzie w tryb uspienia, naci$nigcie

+
roweru tocza sie do przodu £ ¢, &+ 02Nacza to = L. Wyswietlacz pokazuje catkowitg ilo$¢ spalonego urzadzen medycznych szczegolnie w poblizu sztucznego
o e e 5| | Prockos maksymalna (WX SR ramach o pocsa o2y Kereins PR Spovaie pmuan s | oty S Uzidied EKC a1 Doyane
oznacza to zwalnianie. . " — "
Informacje dotyozace predkosci maksymalnej mozna & Temperatura  wyswietlana ~w  urzadzeniu jest temperatur: i uzylkowmk przewlekle Sie leczy lub jest KOble‘qw 1

Predkosc¢ odezytaé pod trybem MXS. (wartos¢ jest zobrazowana .:\ :‘.W SCAN (przeglad 4 funkcji) f w!ewnqtrz urzadzenia. skazamajlemperatufy mogg ﬁ'.z%uf Zﬁﬁer:’ g;’@?.;” méeﬂ: ?,‘:o’g;"z%i‘:z%"g;?kﬁ'g{;ﬁ;?'
‘Aktualna predkosé jest pokazana nad linia. Mozliwy T pod !lma_). Maksym‘a\n? predkos¢ jest zapaml_etywanaw L Funkoia s — oo by¢ niepr 4 3 Jﬁzih licznik jest naraz'ony na thJZSZe dziatanie dzieci. Jakww|?kszosc| urzadzen odblorczzch moze dojs¢
zakres od 0-99,9 km/h (0-99,9 M/h) z dokiadnoscia +/- N pamigci i aktualizuje sie tylko w przypadku jej ‘]c 3 an'?l:/l)?s s o a1 1YW ﬁégm;(e"g‘fn?ﬁ‘:ﬁ"ngc dowgg lemperatura byta wyswietlana poprawnie ,  do czasem zakibcenia sygnatu, powodujac biedne odczyty
0,5km/h (M/h). oo g = a przekroczenia. Aby wykasowac zapisang warto$¢ - - oraz TM podczas jazdy bez p J) e na wyswietlaczu. Unika¢ uzywania licznika w poblizu linii

h J. kol lia sie wysokiego napiecia, urzadzen klimatyzacyjnych, wietlowek,

Zegarek (12H/24H)

Cyfrowy zegarek pozna¢ mozna po migajacym
dwukropku, znajduje sig on pod linig. Zmiana formatu
12H/24H jest mozliwe poprzez wsiéniecie  SET  p.i
trzymanie go przez 2 sekundy. Zacznie miga¢ ,24H*.
MODE  p. nalezy wybra¢ format — 12H lub 24H.

nalezy wcisngé i przytrzyma¢ SET p. w trybie MXS.
MODE

Predkos$¢ $rednia (AVS)

p. powoduije przejécie do trybu AVS (predko$¢ $rednia).

Predkos¢ $rednia uwidoczniona jest w trybie AVS, pod linig|
Warto$¢ ta jest obliczana wspélnie z czasem jazdy, takze
predkosc ta liczona jest jedynie w trakcie jazdy.

Potwierdzamy SET p..
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1 przez 2 sekundy, tryby TM, AVS s3 tez wymazywalne.
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MODE p. powoduje przejscie do trubu TM.

trybami Wcisniecie
do trybu ZEGAREK.

Zapisywanie biezgcych wartosci

MODE p. powoduije przejscie

Eodswwetlenle wyswietlacza licznika.

Weisnigcie SET  p. umozliwia zapisanie bierzacych
wartoéci z trypbéw TM, DST, AVS do pamigci
komputerka. Pierwsza z wartosci miga pod linig.
Weisniecie MODE  p. zobrazowije nastepne
wartosci. Aby wykasowa¢ wartosci nalezy wcisngé
MODE p..

s .
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mozna uruchomi¢ na dwa sposoby.

1) PrzylrzymaJ MODE przyclsk przez 2 sekundy. odswnatlenle
bedzie aktywne przez 8 sekund. W tym czasie licznik zaprezentuje

warloscl dys'ansu dziennego (DST) maksymalnej predkosci (MXS),

$redniej predkosci (AVS) oraz czas jazdy (TM).

2) Nacisnij SET przycisk. Pod$wietlenie bedzie aklywne przez 4
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dZ|esnnego dystansu (DST), czasu jazdy (TM), $redniej predkosci *
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sekundy. Licznik bedzie prezentowat aktualne parametry. 1
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zegarkéw cyfrowych, telefonéw komorkowych i komputerow

osobistych.t

HASZNALATI

Tulajdonsagok (jeldlések)

Kerékpar-szamitogép

A kerék atméréjének beallitasa

A tablazatban lathaté azon funkciok jegyzéke, melyeket

ez a kerékpar-szamitégép kinal:

SET és MODE gomb egyszerre torténd
nyomassal , vagy az elem cseréjénél a computer kerék kerlilete

2 masodpercig tarté

Kerék atmeroje

' '
' '
| - | bedllitasi modba kapcsol. A kijelz6n 2124 szam villog. A kerék
-~ FANNY S . |EUNKCIOK 1 Mméretének kivalasztasahoz kérem haszndlja a tablézatot, vagy a o "
UTASITAS ' | sebesség (0-99,9 km/h vagy mérfoldh) 1 kerék atmérgjét miliméterben szorozza meg 3,1416. Kerék atmerdje Kerék atmergje
' ’ P - ' Nyom]a meg a SET gombot a mod itandd szam kiva 4
: megtett napi tavolsag (999,9 km/h vagy M/h-ig) ! &3 % MODE gombot & médositashoz (meg. Tarta folyarnatosan - 14 x1,5 1020 | 26 x1,75 2023
1 [ telies tavolsag (9999,9 km/h vagy M/h-ig) | gyors valtoztatashoz) Nyomja meg a SET gombot a KW/MILE méd 14 x 1,75 1055 | 26 x1,95 2050
! [ Odometer a kerékpar 1 és kerékpar 2 részére 1 kivalasztasahoz. (megj. Az elem seréjénél az adatok toriddnek). 16 x1,5 1185 | 26x2.0 2055
' — —— 1 Ugyanugy bedllithatja a kerék keriiletét a kerékpar 1 és kerékpar 2
! [ menetidd (auto startistop) (9:59'59") ! részére. 16 x 1,75 1195 | 26x 2,1 2068
: maximalis sebesség (99 km/h vagy M/h-ig) ! Kerék kerilete 18 x1,5 1340 | 26 x 2,125 2070
| orak ' iszamitasaho 18 x1,75 1350 | 26x2,35 2083
1 [lenetéség 12724 6ra formatumra . hasznalhatja ezt a 20x1,75 1515 | 26x3 2170
1 [atlagsebesség (0-9 km/h vagy M/h) = 2SN || ODE | tablazatot: 20x1-3/8 1615 | 27x1 2145
1 | SCAN - 4 funkci6 attekintése (DST, MXS, AVS, TM tizemmédok) | \V \V 22x1-3/8 1770 | 27x1-1/8 2155
! [apillanatnyi értékek elmentése (TM, DST, AVS részére) ! 22x1-1/2 1785 | 27x1-1/4 2161
! | a pillanatnyi sebesség dsszehasonlitésa (.+' vagy ,-*) ! 24 x1 1753 | 27x1-3/8 2169
+ [oyorsulés — akceleracio kijelzése F&fa, o Ea> ' \ 24 x 3/4 Tubular | 1785 | 650 x 35A 2090
T toles tévolsag memoridja | ) ) I<— ¢ —>i J 24 x1-1/8 1795 | 650 x 38A 2125
+ [ némersekiet (-10 6s +50°C kozot) . tavolsag mm-ben 1 kerékfordulatra. 24x1-1/4 1905 | 650 x 38B 2105
1 [ hemersekiet kijelzésének lehetésége °C/°F -ban . 24 x1,75 1890 | 700 x 18C 2070
' 2 3 ™ ' 24x2,00 1925 | 700 x 19C 2080
1 | elégetett kaléria mennyisége 1 A A u
e v i Km/M valasztas 24x2,125 1965 | 700 x 20C 2086
1 | Elégetett zsir grammban . — — — " —
| [Emenonsh e Pyl A il bedliss i el oot e 1920 [N <0
1 i 1 Y - Y 1)
' | megvilagitasa Szetrell{e fel alv " ' KM vagy MILE kivalasztasahoz, utdna nyomja meg a SET gombot 26 x1(59) 1913 | 700 x 25C 2105
| csatolt szerelesi ! avalasztas megerdsitéséhez. 26 x1(65) 1952 | 700 x 28C 2136
: imutato szerint. 26 x1,25 1953 | 700x30C | 2146
KEREKPAR-SZAMITOGEP : I Az életkor és suly beallitasa X%, X

' ' 26 x1-1/8 1970 | 700 x 32C 2155
: Start/ Stop : A KM(MILE beallitdsa utan villog a 23 szémjggy, mg-\x éleikonljelzi. 26 x1-3/8 2068| 700C Tubular | 2130
] 1 Nyomja meg a MODE gombot az adat médositasahoz, utana a
| o . ) + SET gombot a megerésitéshez. Az életkor bedlitasa utan 80 26 x1-1/2 2100 | 700 x 35C 2168
| Aszamllqgep bekapcsolasahoz nyomja meg a SET gombot. A' , szamjegy villog, mely a sulyt jelzi. Nyomja meg a MODE gombot az 26x14 2005| 700 x 38C 2180

< i kikapcsolas automatikusan megy végbe 5-6 nyugalmi perc elteltét , adat mddositasahoz és a SET gombot a megerdsitéséhez. 26 %15 2010 | 700 x 40C 2200
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A szervizintervallum bedllitaisa

A menetidd (TM)

Ez a funkcié emlékezteti Ont arra, hogy az elére bedllitott megtett
tavolsag utan az alkatrészeket, a lancot, és a kerekeket szervizelni kell.
A Km/M kivalasztasat kovetden elkezd villogni a beallitott tavolsag, pl.

600 km (vagy M). Nyomja meg a MODE gombot, amennyiben mas
értéket akar kivalasztani — 200, 400, 600 vagy 800 km (vagy M), a SET
gombbal meger6siti. Példaul, amennyiben a bedllitott érték 600 km,
amikor elérjiik ezt a megtett tavolsagot — 600 km vagy a magasabb
értékeket - 1200, 1800 km, elkezd villogni a kulcs. A kulcs villogasanak
megallitasdhoz nyomja meg a SET gyombot.

A gyorsulas — akceleracio kijelzése (+/-)
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Jobb oldalt, a sebesség mellett, megjelenik a ,+* vagy
= Jel A+ |e\zes arrél tajékoztat, hogy On az

(AV:
- jelzés pedig arrol, hogy lassit.

A percek elkezdenek villogni. A MODE gomb segitségével

allithatja be a
A

perceket. A SET gomb megr visszatér az 6ra
MODE gomb ismételt megr jut el az ODO

teljes megtett tavolsag.

A teljes megtett tavolsag (ODO)

Az 6ssz tavolsagot az ODO maédban, csik alatt
lathaté. Az ODO tavolsag az elem cseréje utan
nullazédik. Nyomja meg a MODE gombot a DST
mad atkapcsolasara.

A napi megtett tavolsag (DST)
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1123

A napi megtett tvolsagot DST tizemmddban lehet

megfigyelni, mikézben az adat a vonal alatt kerdl

megjelemlesre A szamlalé automatikusan, a
Alédik. A DST P

a SET
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Adatokat a menetid6r6l a TM tizemmod segitségével
szerezhetiink, és aza vonal alatt keriil megjelenitésre.
Autc ktivalodik a 3 [akkor indul,

amikor elkezd kerékparozni, és k\KapcsoI ha

eltoltott

abbahagyja]. Csakis az aktiv

id6 kertl feliegyzésre. A megszerzett adatokat a SET gomb 2
masodpercen keresztil torténé megnyomasaval lehet kinullazni DST
tizemmodban. A MODE gomb megnyomasaval jut el a HSmérséklet

izemmédba.
Hémérséklet

Nyomja meg és tartsa 2 masodpercen keresztiil
lenyomva a SETgombot, mig a ,C* jelzés villogni nem
kezd.Nyomja meg a MODE gombot a ,C* vagy ,F* koz6t;
vélasztashoz és igazolja a vélasztast a SET gomb
megnyomasaval.

A pillanatnyi sebesség ésszehasonlitasa 123 gomb 2 Keresztil t6rténd lenyomasaval 1103 Elégetett kaldria mennyisége Il{]gmsﬁ{gtttgrrllieaszeadatokat Kbvetkezbkeppen: Eztjll‘elelt elektronlkusslll.l:zerelgkel (pézlr\';lr‘ﬂggz::\‘:lator 'EKG)
van lehet6ség; a TM, AVS tizemmadok szintdgy kinullazédnak. A (eléget kaloria): a kijelz6 a kerékparozas alatti 1.)Nyomja meg a MODE gombot a napi tavolsag méd Komolyabb betegsége esetén, va amennyiben terhes,

:bali;?io ::;gl;b:r;a:;l;iis‘ebge:vzll;!eﬂréile::l;nlr::rgekel ;r‘, ‘E gomb megnyomésaval jut el az MXS lizemmédba (maximalis sebesség). elégetet kaloriak mennyiségét mutatja. megjelenitéséhez(DST). Tartja a SET gombot lenyomva 3 mp.-ig. konzultyalja a com;?ule? hasznalatat az gx,osaval v

aibre lorognak&' ? az gy<y>rsulas| Jelenf ! 2] Maximalis sebesség (MXS) Ezzel kinullazza a Napi tavolsagot DST, Kerékparozasi id6t TM es Tartsa tavol a gyermekekts| !! A berendezés elektromos elemeket

g J . B az Atlag AVS adatat. . tartalmaz, melyeket a gyermek belélegezhet. Az egyidejii

Amennyiben kerekei hatrafelé forognak ¢, &1e®, 1 A maximalis sebességrél sz6I6 informacickat az MXS [ ERE Elégetett zsir grammban 2.)SET és MODE gom egyidejii megnyomasaval. . elektromos berendezések hasznalata zavarhatja az elektromos

ugy az lassulést jelent. c. 6 lehet igyelni. (az adat a vonal alatt st A Kio2om fovelnat —— ooel %&wﬁ"’;ﬁg‘em"l aacd%Tp;‘gé:;?tgsbeglIgasplew:wutaa"r?pgta&amnpnl.letg jelek adasat és hibas adatok kijelzéséhez vezethet. Ne haszndlja
keru\ megjelenitésre). A maxlmahs sebesség a s ijelzon figyelheti az eleégetett zsir mennyiseget a computert magas fesziiltségli vezeték, légkondicionald

A sebesség meg| X tarolodl)k &5 coakis 9 n J_‘G grammban a kerékparozas kezdetéts. E":aa%‘l:lsn%lulNyomJa meg barmelyik gombot, az alap beallitasi méd egységek, digitalis karorak, mobiltelefonok &s szamitégépek

A pillanatnyi sebesség a vonal felett van kijelezve. A elérésével keriil aktualizélasra. Az adatok 123 Alkuelzett o a késziilék belsejében mért értéket jelzi. A kozelében.

lehetséges hatarértékek 0 és 99,9 km/h (0 és 99,9 M/h)
koz6tt +- 0,5km/h (M/h) pontosséggal.

Az 6ra (12H/24H)
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kinullazasahoz nyomja meg és tartsa lenyomva a SET
gombot MXS tizemmadban. Nyomja meg a MODE
gombot az AVS lizemmédba jutashoz

A digitalis orat a villogo kettéspontrol lehet felismerni,
amely a vonal alatt van. A 12H/24H formatumok koz6tti
atkapcsolas és az ora beallitasa a SET gomb 2
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Atlagsebesség (AVS)

Az & 6g AVS 1 kerdl

masodpercen keresztil tortén6 megr
valdsithaté meg.

1138

Elkezd villogni a ,24H" jelzés. A MODE gombbal vélassza ki a

formatumot — 12H vagy 24H. A T gomb

torténik. Elkezd villogni az 6ra szamjegye, a MODE gombbal beallithatja
az orat. A perc bedllitisahoz ismételten nyomja meg a SET gombot.

meghatarozasra és a vonal alatt keriil megjelenitésre.
Ez az adat a menetid6vel egyditt keriil tszamitésra,
tehéat bizonyos atlagsebesség csak menet kozben
érhet6 el. Nyomja meg a MODE gombot a TM
izemmaédba vald jutdshoz.
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A teljes megtett tavolsag memodridja

Elem cseréje

Ez a funkci6 lehetévé teszi az On szamara az utoljara
mért teljes megtett tavolsag (ODO) adatanak
elmentését Km-ben, vagy M-ben, rdadasul az elem

&

Computer: tavolitsa el az elem fedelét. Az uj elemet helyezze
be ugy hogy az elem + polusa lathato legyen. Az elem tipusa

A computen ne tegye extrém hé vagy alacsony

cseréjét kovetéen is. Az elemcsere elGtt fel kell jegyezni
ezt az értéket.

Eljaras: az elem cseréjét kdvetoi
a kerékpar-szamitégép memoridjaban — a MODE gombbal
az ODO lizemmadot, majd nyomja le a SETgombot és ta

0000

a feljegyzett értéket mentse el ismét

vélassza ki
rtsa

lenyomva 2 masodpercen keresztiil. Ezt kévetéen ismét nyomja le a

MODE gombot, és valassza ki a

értéket, majd a kiva

értéket ér6sitse meg a SETgombbal.

kerékpar 1 vagy kerékpar 2 kivalastasa

Egyidejlileg nyomja meg a SET as a MODE gombot, ezzel
kivalaszthatja a kerékpar 1 vagy kerékpar 2-est(megj. az 0sszes

adat az ODO 6ssztavolsagon kiviil nullazodik)

SCAN (4 funkci6 attekintése)

hémeérséklet hatasara. Kerékparozas elétt ellenérizze a computer
Osszes részének megfelel6 beallitasat. A magnest és a
szenzort tartsa szarazan és rendszeresen tisztitsa.

Korlatozott garancia:

A garancia nem vonatkozik az elemek miikodésére, nem
megfelelé hasznalattal keletkezett meghibasodasokra, nem
megfelel6 kezeléssel vagy esés-baleset okozta karosodasokra,
repedésekre vagy letdrt computer részeire. A garanciat
elvesziti, ha nem a markaszerviz javitja.

Fontos egészségligyi fi gyelmeztetés:

Sohasem haszndlia a computert egyiitt az

egészségugyi/

kijelzést a befolyasolhatja kozvetlen napsiités, ezért a pontos

Ez az izemmad teszi lehetévé a kijelz6n megfigyelni a
DST, MXS, AVS a TM adatokat a kerékpdrozas soran

anélkil, hogy barmelylk gombot megnyomna. A MODE
gomb megr aval visszatér az Ora i

A pillanatnyi értékeke mentése

hér helyezze a computert arnyékba.

Computer megvilagitasa

Computer megvilagtasat 2 médon kapcsolhatja be.

1.)tartja a MODE gombot 2 mp.-ig lenyomva. A vilagitas 8 mp.-ig

vilagit. A corr;‘puter gyorsan bemutatjia a Napi tavolsag DST,
ebe:

A SET gomb megnyomasaval a TM, DST, AVS
aktudlisan mért értékei kerlinek elmentésre a
kerékpa amito memoridjaba. Az értékeke kozil

az elsé a vonal alatt villog.

MXS, Atlag sebesség AVS, Kerékparozas
id6 TM adatjat.

2.)Nymja meg egyszer a BAL gombot. A vilagitas 4 mp-ig vilagit.
computer utana atkapcsol az Azonnali adatok tarolasa
funkciéba.




